JOUET DE BAIN

AVERTISSEMENTS ET INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE
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doade im Framer

FR: AVERTISSEMENT ! Toujours surveiller 'enfant lorsquiil joue avec des jouets de bain. Ne jamais laisser un enfant sans surveillonce dans
le bain. Inspectez régulierement les jouets pour détecter tout signe d'usure, de fissure ou de parties détachées. Ne pas utiliser si endommagé.
Nettoyez les jouets de bain régulierement, apres chaque utilisation, pour éviter laccumulation de moisissures ou de bactéries. Laissez les jouets
sécher complétement & lair libre. Les jouets ne sont pas congus pour étre machés ou utilisés comme jouets de dentition. Gardez les jouets de
bain & 'écart des sources de chaleur ou des flammes nues. Toujours respecter [age recommandé sur femballage pour s‘assurer que les jouets
sont adaptés a l'enfant.

ATTENTION : Pour éviter les risques détouffement, conserver lfemballage hors de portée des bébés et des jeunes enfants.

GB: WARNING ! Always supervise the child when playing with bath toys. Never leave a child unattended in the bath. Regularly inspect the toys
for signs of wear, cracks, or detached parts. Do not use if damaged. Clean bath toys regularly after each use to prevent the buildup of mold or
bacteria. Allow the toys to air dry completely. Bath toys are not designed to be chewed or used as teething toys. Keep bath toys away from heat
sources or open flames. Always follow the recommended age on the packaging to ensure the toys are suitable for the child.

CAUTION : To prevent the risk of suffocation, keep the packaging out of reach of babies and young children.

DE: WARNUNG ! Beaufsichtigen Sie das Kind immer, wenn es mit Badespielzeug spielt. Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt in der
Badewanne. Uberprifen Sie die Spielzeuge regelmaBig auf Abnutzungserscheinungen, Risse oder lose Teile. Nicht verwenden, wenn das
Spielzeug beschadigt ist. Reinigen Sie das Badespielzeug regelmdfig nach jeder Benutzung, um die Ansammlung von Schimmel oder
Bakterien zu vermeiden. Lassen Sie die Spielzeuge vollsténdig an der Luft trocknen. Badespielzeuge sind nicht dafir ausgelegt, gekaut oder als
Bei3spielzeuge verwendet zu werden. Halten Sie das Badespielzeug von Warmequellen oder offenen Flammmen fern. Beachten Sie stets das
empfohlene Alter auf der Verpackung, um sicherzustellen, dass die Spielzeuge fUr das Kind geeignet sind.

ACHTUNG : Um Erstickungsgefahren zu vermeiden, bewahren Sie die Verpackung auBerhalb der Reichweite von Babys und Kleinkindern auf.

NL: WAARSCHUWING ! Houd het kind altijd in de gaten tijdens het spelen met badspeelgoed. Laat een kind nooit onbeheerd in bad. Controleer
het speelgoed regelmatig op tekenen van slijtage, scheuren of losgeraakte onderdelen. Gebruik het niet als het beschadigd is. Reinig het
badspeelgoed regelmatig na elk gebruik om ophoping van schimmel of bacterién te voorkomen. Laat het speelgoed volledig aan de lucht
drogen. Badspeelgoed is niet ontworpen om op te kauwen of te gebruiken als bijtspeelgoed. Houd het badspeelgoed uit de buurt van
warmtebronnen of open vuur. Respecteer altijd de aanbevolen leeftijd op de verpakking om ervoor te zorgen dat het speelgoed geschikt is
voor het kind.

LET OP : Om verstikkingsgevaar te voorkomen, houd de verpakking buiten het bereik van baby’s en jonge kinderen.

ES: jADVERTENCIA ! Supervise siempre al nifio mientras juega con juguetes de bario. Nunca deje a un nifo sin supervision en
el baro. Inspeccione regularmente los juguetes para detectar signos de desgaste, grietas o piezas sueltas. No los utilice si estdn
dafados. Limpie los juguetes de bafio regularmente después de cada uso para evitar la acumulacion de moho o bacterias. Deje
que los juguetes se sequen completamente al aire. Los juguetes de bafio no estdn diseAados para morderse ni usarse como
juguetes de denticion. Mantenga los juguetes de bario alejados de fuentes de calor o llamas abiertas. Respete siempre la edad
recomendada en el embalaje para asegurarse de que los juguetes sean adecuados para el nifio.

PRECAUCION : Para evitar el riesgo de asfixia, mantenga el embalaje fuera del alcance de bebés y nifios pequefios.

IT: ATTENZIONE ! Sorvegliare sempre il bambino mentre gioca con i giocattoli da bagno. Non lasciare mai un bambino incustodito
nella vasca da bagno. Controllare regolarmente i giocattoli per individuare segni di usura, crepe o parti staccate. Non utilizzare
se danneggiati. Pulire regolarmente i giocattoli da bagno dopo ogni utilizzo per evitare laccumulo di muffe o batteri. Lasciare
asciugare completamente i giocattoli all'aria. | giocattoli da bagno non sono progettati per essere masticati o utilizzati come
giocattolida dentizione. Tenere i giocattoli da bagno lontano da fonti di calore o fiamme libere. Rispettare sempre letd consigliata
sulla confezione per garantire che i giocattoli siono adatti al bambino.

ATTENZIONE : Per evitare rischi di soffocamento, tenere limballaggio fuori dalla portata di neonati e bambini piccoli.
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